& BD BBL CultureSwab
Liquid Stuart Medium, Liquid Amies Medium ka1 Cary-Blair Agar Gel Medium

L000021(04)
C € o123 pno0s
2017-07

STERILE | R | EAAHNIKA

Ap1Bu6g kataAdyou | YAIKO HETOPOPAG ToTT0G BapBako@opou OTEINEOU Xprion yia Tnv otroia TrpoopifovTal/
Mepioyn derypaToAnyiag®

220093 Amies Liquid Kavovikdg povog TTAacTIKOG >1épa, Pdapuyyag, KoATog, Tpavuarta
BapBakopdpog aTeINedg

220097 Cary Blair Agar Gel Kavovikdg povog TTAacTIKOG Z1opa, Papuyyag, KoAtmog, Tpaluara
BauBako®opog OTEINEOG

220099 Stuart Liquid Kavovikog Hovog TTAAOTIKOG 160, Dapuyyag, KoATrog, Tpaluata
BauBako®opog OTEINEOG

220105 Amies Liquid AUo kavovikoi TTAaoTIkoi BauBako@opol| Ztéua, Papuyyag, KoATrog, Tpaluata
aTelheoi

220109 Stuart Liquid AUo kavovikoi TTAaaTikoi Bappakopopol | Z1opa, Pdpuyyag, KoATog, Tpaluata
oTelleoi

220129 Amies Liquid Minitip oUppa aAoupiviou O@BaApdg, QPA, OupoyevvnTiKA

Treployn, MaidiaTpiké

220130 Amies Liquid Minitip paAakd cUppa ahoupiviou O@BaApdg, QPA, OupoyevvnTiKn
Tepioxn, Maidiarpika

220131 Amies Liquid Minitip eUKauTTO CUPHA AAOUNIVIOU O@pBaApdg, QPA, OupoyevvnTikA
Trepioxn, Maidiatpikd

220132 Stuart Liquid Minitip ocUppa aAoupiviou O@pBaApdg, QPA, OupoyevvnTikA
Tepioxn, Maidiarpiké

220133 Stuart Liquid Minitip paAakd ocUppa ahoupiviou O@pBaAusg, QPA, OupoyevvnTikA
Trepioxn, Maidiatpika

220134 Stuart Liquid Minitip eUkauTTO CUPPA aAoupIviou O@BaApdg, QPA, OupoyevvnTiKnA
Treployn, MaidiaTpiké

QPA = QropivoAdapuyyoloyika deiypata

*Mpoteivopeveg TTepIoyEG delypaToAnwiag AvaTpéETe oTiG S1adikaoieg opOwV £pyacTNPIOKWY TIPAKTIKWY TIPOKEIUEVOU VO ETTIAEEETE
TNV TTA€0V KATAAANAN CUOKEUN YIa PIa CUYKEKPIPEVN TTEPIOYXT) OEIYUOATOANWIOG.

XPHZH A THN OMOIA MPOOPIZONTAI
Ta BD BBL CultureSwab €ival ateipa guoTipaTa €ToIpa TTPOG XPHAON, Ta oTToia TTPpoopifovTal yia T GUAAOYT), HETOPOPA Kal
S1aTrPNon KAIVIKWYV SEIYPATWYV yia BakTnpIoAOYIKEG ECETATEIG.

MepiAnyn kol apxég

Mia a1m6 TIG diadikaaieg pouTivag yia Tn didlyvwan BakTnPIakwy AoINWEEWY ouvioTaTtal oTn GUAAOYRA Kal aog@aAf ETaQopd

KAIVIKOU BeiypaTog atd Tov aoBevr) aTo epyacTrplo. Autd pTropei va emiteuxBei pe xprion Tou BD BBL CultureSwab. K&6e povada
ETTIXPIoYATOG TTPOG KOANIEPYEID ATTOTEAEITAI OTTO £vaV OTTOCTEIPWHEVO GAKO O OTTOI0G AVOiYEl JE aTTOKOAANCN Kal TTEPIEXEI Evav
BapBakopdpo aTelAed yia TN GUAAOYN Tou BeiypaTog, KaBWG Kal atrd éva owAnvapIo TToU TTEPIEXEI TO UNIKO HETAPOPAG EVTOG

TOU oTTOIoU TOTTOBETEITAI O BapBako@dPog OTEINEGG PETA TN delypaToAnwia. To BD BBL CultureSwab diatifetal pe eupld @aopa
SI0QOPETIKWV UNIKWV PeTagopdg: Liquid Stuart, Liquid Amies kai Cary-Blair Agar Gel. Mpokeital yia un BpemTikd UAIKE peTapopdg,
PUBMICOPEVO HE PLTPOPIKE, TO OTToIO TTAPEXOUV €va avaywyiko TTepIBAAAov, Adyw TnG oUvOeaAG Toug Pe BEIOYAUKOAIKO VATPIO 1
0£10YAUKOAIKO 08U (LEPKATITOEIKG 0EU). 123,45 To uNIKS peTagopdg Cary-Blair Transport Medium cuvioTdral 1Siaitepa yia Tn cuAoyn
Kal ETOPOPd SelyUdTwy OTEIAEOU KOTTPAVWY Kol TIPWKTIKOU ETTIXPICUATOG VIO TOV EVTOTTIONO EVTEPIKWY TraBoydvwy BakTnpiwv.6.7.8
OI HIKPOOPYQVIGHOI TTOU TTEPIEXOVTAI GTO UAIKG TOu deiypaTog TrpoaTaTelovTal atmé Tnv EApavon Adyw Tng uypaaiag Tou UAikoU
peTagopdg. To UAIKO €xel oxedlaaTei yia Tn diIATAPNGCN TNG BIWCIYGTNTAG TWV PIKPOOPYAVIOUWY KOTA TN HETAPOPE TOUG GTO
epyaoTrplo. Metd Tn Afwn, To deiypa OTEINEOU TTPETTEI vV TOTTOBETEITAI GTO CWANVAPIO UAIKOU, Va JETAPEPETAl TO TaXUTEPO duvaTd OTO
€PYQOTHPIO KaI va KaAAIEpyEiTal o€ KATAAANAO péoo TTpwToyevoug atropdvwaong (Blood Agar, Laked Blood Agar, MacConkey K.ATT.).
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To CultureSwab diaTiBeTal pe didpopa oTeAEXN BapBako@dpou OTeIAeOU WOTE va SIEUKOAUVETAI N cUANoyn BelyudTwy atéd didpopa
OnuEia Tou CWPATOG TOU AoBEVOUG, OTTWG TTEPIYPAPOVTAl OTOV TTAPATIAVW TTivaka. [Na €1I8IKEG CUOTACEIG OXETIKA PE TN GUAAOY
OEIYUATWYV YIa JIKPOBIOAOYIKH avaAUCT Kal TEXVIKEG TTPWTOYEVOUG OTTOPOVWAONG, CUMBOUAEUTEITE TIG akOAOUBEG BIBAIOYPAPIKES
avagopég: Cumiterh 99,Manual of Clinical Microbiology0 and the Clinical Microbiology Procedures Handbook. !

O owAAvag PETAPOPAS €ival KATOOKEUAOUEVOG O€ OXAHa KAEWUBPAG, To oTToio eEUTTNPETEI OUO AEITOUPYIEG: GTNV TTEPITITWAN TOU
UANIKoU Y€ANG ayap, cupBaAAel atn diatipnon TnG akepaidTnTag TNG oTAANG UAIKOU YéANG dyap UWoug 6 cm evw, aTNV TTEPITITWON
TWV TTPOIGVTWY UYPWV UAIKWY, cupBdaAAel atn diatipnon Tng Béong Tou oTrdyyou ouvTtApnang oTov TTuBuéva Tou cwAnva. Ta

BD BBL CultureSwab cuokeudlovtal pepovwpéva og 0aKoug TTAACTIKAG HEMPBPAVNG pe eEwTepIKN BrKkn Vi-Pak atré @UuAAo peTdAAou.
O odkog TTAAGTIKAG HEMPBPAVNG Kal N cuokeuaadia até @UAAO peTdAAou cupBaAouv oTnv eAayxioToTroinan Tng ogeidwaong Tou UAIKOU,
KOBWG Kal TNG £EATHIONG TOU vEPOU aTTé TO TTPOIGV KaTA TN didpkeia (WG Tou.

AvTiSpacTipia - H ovopaoTikr) oUvBeon k&Be UAIKOU eivai:

YAIk6 petagopdg Liquid Stuart YAik6 peragopdg Liquid Amies YAik6 peragopdg Cary-Blair Agar Gel
Transport Medium Transport Medium Transport Medium
"Aukepopwaoopikd varpio 10,0 g XAwpiouxo varpio 3,0 g O&Ivo pwaopopikod divaTpio 1,1 g
XAwpiouxo agBéaTio 0,1 g XAwplouxo kéAio 0,2 g ©¢eloyAUKOAIKS vaTpio 1,5 g
MepkatrTogiké o&u 1,0 mL XAwpiouxo acBéoTio 0,1 g XAwplouxo vatpio 5,0 g
AtreoTaypévo vepd 1 Aitpo XAwplouxo payvioio 0,1 g XAwpiouxo aoBéatio 0,09 g

AI06EIVO QWO POPIKO KGAIo 0,2 g Baktnpiakd ayap 5,6 g

Dwoopikd divatpio 1,15 g AtreoTaypévo vepo 1 Aitpo

O¢eloyAukoAIkS vaTpio 1,0 g
AtreoTaypévo vepo 1 Aitpo

TeXVIKEG ONUEIWCEIG

Ta uAikG oTelAewv BD Trepiéxouv BeIoyAUKOAIKO VATPIO, éva onuavTiKG GUCTATIKS yia TV atTdd0oan Tou TTPoidvTog Kal Tn diIaTrpnon
NG BIWOINATNTAG TWV HIKPOOPYAVIOPWY. H QUOIKr oopr) Tou BeioyAuKoAIkoU vaTpiou poiGdel ue auTrv Tou Beiou. EvoéxeTar va
EVTOTTIOETE OTIYMIOIQ QUTAV TNV 00N B€iou KATA TO TTPWTO AVOIYHA TOU OAKOU OTEIAEWV TTOU QVOiYEl JE ATTOKOAANGN. AUTH N OOWN
gival aTToAUTWG QUGIoAOYIKN Kai aTToTEAET EVTEAWG aBAABEG XapakTNPIoTIKG. KaTtd SIaoTAUATA, TO GWANVAPIO TTOU TTEPIEXEI TO UAIKG
eVOEXETAI VA EPPAVIOEI KITPIVWTTH Xpwaon o€ d1dgopous Babuolc. AuTr N xpwaon €ival UOIKNA Kal aTTOTEAE yVwoTd Q@aIVOUEVO, TO
OTT0i0 OXETICETAI YE TO TTOAUTTPOTTUAEVIO IO0TPIKAG XPHONG TTOU XPNCIYOTIOIEITaI KATA TN S1adikagia Tng 10vTi(ouoag akTivoBoAnong.
H xpwaon dev em@épel avemOUPNTeG avTidpdaelg aTnv ToIOTNTA A TNV aTTdd00T TOU TTPOIOVTOG.

O1 BapBakogpdpol ateiheoi BD kaTtaokeuddovTal P QUOIKEG iVEG, 01 oTToieg dev UTTORAANOVTAI O€ TTECEPYATIia HE XNMIKG

TPOOBEeTA, AcUKAVTIKOUG TTAPAYOVTEG 1 XNHIKG AeukavTIKd, KaBATI auTég ol ouaieg evoéxeTal va SlakuBeUTOUV TN BILCIPNOTNTA TWV
MIKPOOPYQVIOUWY Kal TNV atrédooT) Tou TTPoIdVToG. AGyw TNG XPAONG QUOIKWY IVWV atTd TNV BD, TOo GKPO TOU OTEIAEOU eVOEXETAI VA
EXEl ENAPPWIG KITPIVO XPWHA, KATI TO OTT0IO €ival EVTEAWG QUOIOAOYIKO Kal OEV ETTNPEACE! KaB' 0l10vOATTOTE TPOTTO TNV aTTGd300N TOU
TIPOIGVTOG 1} TNV ao@AAeia Tou aoBevoug.

Mpo@uAdgeig

1. ® Auté To TIPOIGV TTPOoOPICETal YIa hia GVO XPAoN. H ETTaVaXPNOILOTIONGT| TOU EVBEXETAI VA TTPOKAAEDEI KiVEUVO AOIHWENS
A/kal avakpir) aTroTeAECUATA.

2. Ta in vitro dlayvwaoTIKNA Xpron.

3. To BD BBL CultureSwab ¢ivai mioTotroinpévo wg cuokeun kartnyopiag lla ocupgpwva pe Toug poug Tagivounaong Tng Eupwraikng
odnyiag EK 93/42 trepi Twv 1aTPOTEXVOAOYIKWYV TTPOIOVTWY. EIBIKOTEPA, 0 BaUBaAKOPOPOG GTEIAEDG Eival TTIGTOTTOINUEVOG VIO
oUvToun Kal TTapodIKr €TTOQN YE TOV aoBevr| pe okoTrd Tn ouAAoyn deiypatog. H ev Adyw oUvToun €TTa@r TTpayUOTOTIOIETAI
ME EEWTEPIKEG ) ECWTEPIKEG CWHATIKEG ETTIPAVEIEG TOU 0BEVOUG, HEGW TWHATIKWY KOIAOTATWY, OTIWG N PUTN, 0 @APUYYag, O
KOATTOG 1] T XEIPOUPYIKG TPaUATA.

4. Katd 1 AMjun deiypdTtwy oTelleol até acBeveig, Ba TpETTel va AapBAveTal HEPIYVA WOTE va Pnv aokeital utrepBoAikr) duvapun A
Trieon Tou Ba pTTopolcoe va TTpokaAéasl Bpalon Tou OTEAEXOUG TOU OTEIAEOU.

5. To mpoodpTnua IVWV Tou Bapako@dépou OTEIAEOU gival TTIOTOTTOINUEVA AVOEKTIKO OTn oUVTOUN Kal TTAPOdIKA ETTAP HE TOV
a0B¢evr) ue okoTTO TN GUAAOYH Tou OeiyuaToG. H TTapaTeTapévn ETTaQ TTPETTEI VA ATTOPEUYETAI, KABWG EVOEXETAI VO TTPOKAAETEI
QATTOKOAANGN TWV IVWV.

6. O100nyieg xpriong TPETel va akoAouBoUvTal TTPOoeKTIKA. O KATAOKEUAOTAG eV PEPEl Kauia euBuvn yia OTTOIadATIOTE Wn
£€0UCI0d0TNUEVN XPAON TOU TTPOIOVTOG ) XPHON ATTO W EIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKO.

7. Kata tnv kaAAiépyeia Tou deiyyaTog aTeINeOU OTO €pyaoTrplo, 6Tav n diadikacia uTrayopeUel TNV TOTTOBETNON TWV
BapBako@dpwyv oTeAewv g€ éva owAnvapio pe {wud KaANIEpyelag, N aTTokOAANon Tou BapBako@dpou oTeIAEOU aTTd TO TTWHA
Ba Trpétrel va yivetal pe peydAn Tpoooyr, TTPOoKEINEVOU va eEaAeipBei o KivOuvog exTivagng f agpoAlpatog. Edv eival ammapaitnTo
va KOWETE ToV BaUBAKOPOPO GTEIAED, Ba TTPETTEI VA XPNOIKOTIOINCETE ATTOOTEIPWHEVO WAAISI TTPOKEINEVOU Va IEUKOAUVETE TNV
ao@aAR Kal aveuTrédioTn Bpauvon.

8. E@apuolete AonTITEG TEXVIKEG KATA TN XPrON TOU TTPOIOVTOG.

9. OAa T1a deiypaTta TPETTEl va BewpEiTal 0TI TTEPIEXOUV JOAUCUOTIKOUG HIKPOOPYAVIGHOUG Kal, WG €K TOUTOU, Ba TTPETTEl va
AapBdavovtal of KATAAANAEG TIPOPUAAGEEIG KATA TO XEIPIOWO TOUG. META TN XProN, T GWANVAPIA KAl O OTEIAEOT TTPETTEI VO
QATTOPPITITOVTAl CUPPWVA E TOUG EPYACTNPIOKOUG KAVOVIGHOUG OXETIKA JE TO JOAUOUOTIKG OTTOPPIMPATA.



10. H emegepyaaia Tou deiypaTtog oTEIAEOU Ba TTPETTEI VA TTPAYUATOTIOIEITAI EVTOG TIPOCTATEUTIKOU BaAduou acpaleiag i KATw
aTTé TTPOCTATEUTIKO KAAUUUA. ©Oa TTPETTE va @OPATE TIPOOTATEUTIKA £vOUUATA Kal YUAAIG epyaaTnpiou kaB' 6An Tn didpkela TNG
emeCePYaoiag Twv delyPATWY ETTIXPIOUATOG TTPOG KAANIEPYEIQ.

11. To Trpoidv TTPETTEI VA XPNOIYOTIOIEITAl GUP@WVA PE TIG 0dnyieg. Aev Ba TTpETTel va UTTOBAAAETAI O€ ETTITTAEOV XNUIKKA N QUOIKA
QTTO0TEIPWON 1) O€ HIKPOBIOKTOVIKEG i} MIKPOBIOGTATIKEG SI0dIKATIES TTPIV ATTO T XPHON, KABOTI auTEG o1 evépyeleg Ba
dlokuBevoouv TNV atmddoon Kail TN AEIToupyia Tou TTPoidvVToG.

12. Eival yvwoTo 0TI opIopéVol OTEIAEDT PE IVEG KAl OPITPEVA UNIKG JETOPOPAG ETTNPEACOUV I €ival CUPBATA PME CUYKEKPIYEVA KIT Kal
avaAUoEIg SlIayVwWOoTIKWYV £EETA0EWY. Edv uTTap)Eel TTPOBEDN XPrONG OTTOIOUBHTIOTE HEPOUG EVOG TTPoidvTog BD BBL CultureSwab
ME KIT i) av@Auon €E€TaONG TPITOU PEPOUG, TOTE O KOTOOKEUAOTHG TOU EKACTOTE KIT | AVAAUCNG £EETOCNG TPITOU PEPOUG TTPETTEN
va €1TaAnBeloel OTI n Xprion Tou TTpoidvTog BD eival atTodeKTr 1 va ETTIKUPWOEI KAl va TTICTOTTOINCEl AVEEAPTNTA Tn XPron ToU
BD BBL CultureSwab pe 10 ev Adyw KIT 1) av@Auon egétaong.

®UAagn kal oTaBEPSTNTA

duAdooete 10 CultureSwab atoug 5-25 °C. Mnv kaTtayUxeTe 1 Beppaivete UTTEPBOAIKE. Mn XPNOIUOTIOIEITE HETE TNV NUEPOUNVIT
AAENG, n oTToia €ival EPPAVWIG EKTUTTWHEVN OTO EEWTEPIKO KOUTI, 0€ KABE CUOKEUATIO OTEIAEWYV, O€ KABE ATTOOTEIPWHEVO TAKO
OTEINEWV KAl OTNV ETIKETA OWANvapiou PeTagopdg deiypatog. H ec@aAuévn atToBriKeuon Tou TTPOIOVTOG EVOEXETAI Va BIaKUBEUTEl TNV
amédoon, KaBwg Kal va KaTaoTroel AKUPa Ta XAPAKTNPIOTIKG KAl TOUG IOXUPIOHOUG aTTOd00NG TOU TTPOIOVTOG.

AMAAoiwon TpoidvTog

Ta TTepIEXOPEVA TWV HOVADWY TTOU BEV £XOUV aVOIXTEN 1) BeV PEPOUV PBOPEG Eival eyyunuéva atmmooTelipwpéva. Mn xpnoiyoTToleiTe
Ta TTEPIEXOMEVA €AV TTAPOUCIAlouV evoEigelg (UG, apudaTwaong i pOAuvong. Mn xpnolpoTroleite edv €xel TTAPEABEI N nuepounvia
Aqgng.

Mapexopeva UAIKA

> KABe ouokeuaaia atmd GUANO peTAAAOU TTEpIEXOVTI TTEVRVTA (50) povadeg atrooTelpwpévwy CultureSwab. KdBe pepovwpévog
OAKOG OTEINEWV TTEPIEXEI VAV BAUBAKOPOPO OTEIAES Kal Eva TTAAOTIKO CwWANVAPIO YE UAIKG JETAPOPAG.

YAIKd TToU atraitoUvTal aAAd dev TrapéxovTal

YAiK& katdAAnAa yia atropdvwon, diagopoTroinon Kal KaAAiEpyela BakTnpiwy. Z1a UAIKE autd TrepIAauBavovTal TTAAKEG i} CwAnvAapIa
UAIKWV KOANIEPYEIOG, KABWG KAl CUCTAUOTA ETTWAONG, YUdAIvol KUAIVOPOI agpiwv 1} oTabuoi epyaciag.

O3dnyieg xpnong

O1 0dnyieg xpriong avaypdagovtal o€ KaBe povada BD BBL CultureSwab, cuvodeudueveg atrd meplypa@ika diaypdaupara. O odnyieg

XpHong cuvowidovTal wg €ENG:

a. Avoigre Tov ammooTeipwpévo adko BD BBL CultureSwab atrokoAAwvTag oTo onueio mou @épel TV £voeign "ATTOKOANOTE €dw".

B. A@aipéoTe TO TTWHA TOU CWANVAPIOU PETOPOPAG.

Y. AgaipéoTe Tov BauBako@opo oTeIAES Kal CUAAECTE To Beiypa. MNa eAaxioTotroinon TG mOavoTnTag HGAUVOoNG, KATd Tn CUAAOYRA
ToUu OEiypaTog TO AKPO Tou BapuBako@dpou OTEIAEOU eV Ba TTPETTEI VA EPXETAI OE ETTAPN WE KAUia GAAN TTEPIOXN EKTOG TNG
UTTOTTTNG YIa HOAUVON TTEPIOXAG.

0. TomoBetACTE TOV BaUBAKOPOPO OTEINES GTO CWANVAPIO PHETAPOPAG KAl ETTAVATOTTOBETACTE TO TTWHA TQIXTA, WOTE VA OQPAYICEl
TTARPWG.

€. Kartaypdyrte 1o dvopa Kail Ta GToIXEia TOU aoBevoUg OTNV ETIKETA TOU GWANVapiou.

oT. AmrooTeileTe TO deiypa yia dueon avdAuon OTO EPYACTHPIO.

Mpo@UAagn - Katd tn Aqyn deiypdrtwy oTelAeol atrd aobeveig, Ba TpETTEl va AauBAveTal JEPIUVA WOTE Va PNV aoKEiTal utrepBoAIKA
dUvapn 1 Trieon TTou Ba pTTopolaoE va TTPoKaAéael Bpalon Tou OTEAEXOUG TOU OTEIAEOU.

Alao@dAion ToioTNTAG

'OAeg ol TTPWTEG UAEG, Ta EEQPTANATA TWV OTEIAEWV Kal OI TTAPTIOEG TEAIKWY TTPOIOVTWY UTTOBAGAAOVTaI O QUATNPOUG TTOIOTIKOUG
eAEyXoUG. ZTa TTAQICIO QUTWV TwV JIASIKACIWY EEETACNG, XPNOIUOTIOIEITAI HIO OPGdA HIKPOOPYAVICHWY EAEYXOU YIa TOV EAEYXO
Aermoupyiag Tou BD BBL CultureSwab. MNioTotroinTikd atmmooTeipwang Kai S1ac@dAiong TToidTnTag, Ta OTToia TTEPIYPAPOUV OPICHEVEG
ato Tig diadikaaieg dlag@aAiong TToIdTNTAG, €ival diaBéoiya KATOTTIV aITAPAToG. MNa Ta epyacThpia TTou emBOUpoUV va eAEyEouv TNV
atrod00n TWV OTEINEWV PETAPOPAG, Eva OTTAG TTPWTOKOAAO EAEYXOU TTEPIYPAPETAI GTNV £vVOTNTA [10I0TIKOG EAEYXOG TOU EYXEIPIDiOU
diadikaoiwy KAIVIKRAG pikpoRioAoyiag "Clinical Microbiology Procedures Handbook™. 1!

ATtroteAéopara

H emBiwon Twv BokTnpiwv o€ éva UAIKO HETaPOPAG eEapTATAl aTTO TTOAAOUG TTAPAYOVTEG. 2€ auTOUG TTEPIAaUBAVOVTaI TO €iI00G TWV
BakTnpiwv, n diIGpKeIa JETAQOPAS, N Beppokpaaia UAAENG, N CUYKEVTPWON TwV BaAKTNPiwv oTo deiyua Kal N guveeon Tou UAIKOU
METaQOPAG. Ta deiypaTa Ba TTPETTEl va HETAPEPOVTAIl ATTEUBEIAG OTO EPYACTHPIO KAl Va KAAAIEpyoUvVTal VTOG 24 wpwv. Exouv
OnuooieuTei PeAETeg TTou €de1Eav Ot Ta BD BBL CultureSwab pe uNiké petagopdg Liquid Stuart kai Liquid Amies Siatnpoulv Tn
BIWCIPOTNTA EVOG PACHATOS agpORIwY BakTnpiwy yia 24 wpeg.13-20

O1 Cary kai Blair avépepav og peAéTeg TTEdiou pe KAIVIKG SeiypaTa OTI UTTAPXE dUVATOTNTA AVAKTNONG TWV HIKPOOPYAVICUWY
Salmonella kai Shigella petd ammd UAagn oe Beppokpaacia dwuaTtiou yia éwg Kal 49 nuépeg. Ze TTapopola dokiur) Tediou, oTeAEXN
N CUYKOAAOUpEVOU KOUpOTOEIBOUG dovakiou, opadwyv Heiberg Il kai IV, amopovibnkay PeTd amd 22 nuépeg.b Te e¢étaon 162
SelyHATWY KOTTPpAvwy pouTtivag TTou cuAAéxBnkav og Cary-Blair Medium, utripxe duvatdtnTa avakTnong Twv oteAexwy Singella yia
€wg kal 49 nuépeg o€ Beppokpaaia dwyartiou.” Mapd TV TTapoucia Proteus kal Pseudomonas aeruginosa, CUVEXIOE va UTTAPXEI
duvatotnTa amopdévwong Salmonella yia TouldyioTov 45 nuépeg. Ze GAAa deiypaTta, TTou dev TrepIgixav auToUg TOUG HOAUCHATIKOUG
TapdyovTeg, uTTipxe duvatdtnTta amoudvwong Salmonella yia éwg kal 62 nuépeg. H avaktnon Shigella sonnei ATav duvaTr yia £wg
Kal 34 nuépPeg aTTd TUAHA TOU EVTEPOU TOTTOBETNUEVO OTO UAIKO pETAa®opdg. XpnalpotrolwvTag Cary-Blair Medium, o Neuman kai
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ol oUVEPYATEG TOU avépepav OTI To dovdkio parahemolyticus emBivel yia 35 nuépec.8 To UMk Twv Cary-Blair cuvioTdral £miong
yla TN HETAPOPA delyuaTwy UTTOTITWYV Yia TTapouaia Campylobacter jejuni.’2 H BEATIOTN amTdd00N TOU TIPOIGVTOG ETTITUYXAVETAI HE
TN ouokeuacia Tou BD BBL CultureSwab o€ TTAaaTIKO 0AKO @payUoU TTOU avoiyel e aTTOKOAANGN, o€ oUVOUACHO PE PAKEAO OTTO
@UAAO ahoupiviou.

Meplopiopoi

Ta uAikd BD BBL CultureSwab Liquid Stuart Medium, Liquid Amies Medium kai Cary-Blair Agar Gel Medium trpoopilovTai
QATTOKAEIOTIKA yIa TN GUAAOYN Kal JETAQOPE agpOBiwv BakTnpIakwy delydaTwy. H cUAAOYA Kal HETAQOPd OEIYUATWY TTOU TTEPIEXOUV
100G, xAapudia ) avagpofia BaktApia Ba TTPETTEN va EKTEAEITAI PE XPAON EIBIKWY EVOAANOKTIKWV CUCTNUATWY JETAPOPAG.

Ta UANIKG PETAPOPAG, T AVTIBPACTAPIO XPWONG, TO AOUTPO €Adiou, Ol YUGAIVEG QVTIKEINEVOPOPOI TTAAKEG KAl TO SEiyHaATA EVOEXETAI VO
TIEPIEXOUV, EVIOTE, VEKPOUG PIKPOOPYAVIOPOUG, opaTtolg He Xpwan Katd Gram.
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